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Flid — Grunnleggende bibelsk lcere

APNINGSORD

Hver troende stiller dette spgrsmdlet: hvordan skal jeg vite at jeg vil std fast til slutt? Guds svar er
ikke en folelse, og det er ikke overlatt til tvil. Gud har lagt svaret i menneskets egen hdnd, og han
kaller det flid. Det er ikke kroppens arbeid alene, og det er ikke et sinn som vandrer omkring. Det er
hele hjertet vendt mot én ting, som legger ndde til nade. Intet lofte i boken er gitt til den late. Den lure
sier at veien er hard, og han legger seg ned. Men den flittige star tidlig opp; han sgker, han bevarer,
han arbeider, han studerer. Pa det gamle sprdket kalles den flittige mann og fint gull med ett og samme
ord, fordi gull ikke finnes liggende pd veien — det graves etter. Det du ikke vil grave etter, det gnsker du
ennd ikke. Det du graver etter daglig, det vil Gud gjore visst for deg. Han kaller seg selv en belgnner —
det er hans eget navn for seg selv — og han har forpliktet seg til den flittige: gjor disse ting, og du skal
aldri snuble; gjor disse ting, og doren dpnes vidt. Det er den Gud denne studien setter fram for deg.
Gransk det.

TRE SPORSMAL DENNE STUDIEN BESVARER:

1. Hva blir de troende palagt a gi diligens for a gjere sikkert — og hva vil den som gjer disse ting aldri gjere?
2. Hva sier ordspraket om handen, sjelen og tankene til den flittige — og om den late?
3. Hvem belgnner Gud, og hvordan skal den flittige bli funnet av ham ved hans komme?

GRUNNVOLLEN SOM ALLEREDE ER LAGT — FLID

DILIGENCE (SPOUDE) = HURTIGHET + ALVOR + IVER — SATT OPP MOT DEN LATE OG
DOVENDYRET (2 Peter 1:5; Ordsprdikene 12:24; Ordsprdkene 6:6-11).



DEN LATE SKAL BLI SATT TIL A SVARE SKATT + HANS AKER ER GRODD FULL AV TORNER (Proverbs
12:24; Proverbs 24:30-34).

HAN ER EN BEL@NNER FOR DEM SOM FLITTIG SOKER HAM (Hebreerne 11:6).

> VIS DEN SAMME FLID TIL FULL VISSHET OM HAPET INNTIL ENDEN (Hebreerne 6:11-12).

BE FLITTIGE, SA I MA BLI FUNNET AV HAM I FRED (2 Peter 3:14).

» GI ALL FLID TIL A LEGGE TIL DERES TRO --> VERKEN LATE ELLER UFRUKTBARE (2 Peter 1:5-8).

GI FLID FOR A GJORE DERES KALL OG UTVELGELSE FAST --> SA SKAL DERE ALDRI FALLE (2 Peter
1:10).

Denne del 2 bekrefter den samme sannheten fra et nytt sett av vitner.

GRESKE NOKKELORD

“flid” — G4710 spoude — hastighet, ekspedisjon, ivrighet, alvor
flid i det nye sprdket er et hastighetsord — det haster, det droyer ikke

“legg vinn pad” — G4704 spoudazo — & bruke hurtighet, a gjore en innsats, & veere rask og alvorlig
ett ord ligger under studer, arbeid, strev og veer ivrig — pdbudet er ett og samme pdbud

“flittig soke” — G1567 ekzeteo — a sgke ut, a soke etter, 4 higen etter

ikke til dem som gnsker, men til dem som sgker ham helt til enden av saken, er lgnnen gitt
“Doven” — G3576 nothros — treg, langsom, slgv

ordet satt opp mot flid — sen til @ hgre, sen til G arve; den late er ikke uten lyst, han er uten gjerning
“Sikkert” — G949 bebaios — stabil, rask, fast

flid ender i noe gjort fast — et kall gjort visst, et anker bade sikkert og fast

(Mine personlige tanker — Anden valgte spoude (G4710, diligence), som betyr hastighet, ikke zelos (G2205), som betyr
hete. En ild kan brenne hett pa arnestedet og aldri bevege seg. Hastighet gar. Diligence handler ikke om hvor hett hjertet
brenner i huset — det handler om hvorvidt fottene gar.)

HEBRAISKE NOKKELORD

“flittig” — H2742 charuts — skarp, spiss, som et treskeredskap med tenner; ogsa fint gull, slik det
graves opp av jorden; ogsa avgjarelse
Det ene ordet er den flittige mann, det fine gullet, og avgjorelsens dal — denne studien graver etter det gullet
“flid” — H4929 mishmar — en vakt, en vakthold, et sted for oppbevaring
"med all flid" er "med all vakthold" — en vakt satt over hjertet som over en by
“flittig” — H3966 me'od — kraft, makt, overmate
den samme ordet som er oversatt "med all din makt" — diligence er kjcerlighet i full styrke
“sgke tidlig” — H7836 shachar — 4 vere tidlig oppe med en oppgave, a sgke tidlig, som ved daggry
den flittige sokeren stdr opp med daggryet; han sgker forst, ikke sist

“beholde” — H8104 shamar — 4 gjerde inn med torner, 4 vokte, & gi akt pa



for @ bevare med iver er d plante en hekk av torner om det Gud talte, sd at ingenting stjeler det

APNENDE ANKER

2. Peter 1:10 Difor, bror, legg so mykje meir vinn pa a gjera dykkar kall og utveljing fast; for nar de gjer
desse ting, skal de ikkje nokon gong snava. [G4417 ptaio ®™] [G949 bebaios ®] [G4704 spoudazo m]
GJOR FLID — DIN KALLELSE OG UTVELGELSE FAST — GJ@R I DETTE, SKAL I ALDRI FALLE.

(Mine personlige tanker — hgr hva ordene betyr: "gi flid" er spoudazo (G4704, gi flid), G bruke hastighet; "sikker" er
bebaios (G949, sikker), fast og trygg; "falle" er ptaio (G4417, falle), G snuble. Gi hastighet, og standen blir fast, og foten skal
aldri snuble. Kallet og utvelgelsen er Guds; det a gjore dem faste er flidens gjerning hos den som er kalt — dette er hele
studiet i én linje.)

I. OPPFORDRINGEN — STUDER, STREV, VANDRE VARSOMT

A. 2. Timoteus 2:15 Legg vinn pa 4 framstella deg sjglv som sannrgynd for Gud, ein arbeidar som ikkje
tarv skjemmast, med di du leerer sannings-ordet retteleg! [G3718 orthotomeo ®™] [G2040 ergates M]
[G4704 spoudazo N]

STUDER — GODKJENT FOR GUD — EN ARBEIDER SOM IKKE BEH@VER A SKAMME SEG, SOM RETT DELER SANNHETENS ORD.

(Mine personlige tanker — "studere" her betyr ikke bare bgker. Det er spoudazo (G4704, gi diligens), det samme ordet som
er oversatt "gi diligens" og "veere diligent" — d bruke hastighet, d gjore innsats. Arbeideren blir godkjent fordi han var rask
med sannhetens ord.)

B. Efeserne 4:3 og legg vinn pa & halda Andens einskap i fredsens samband: [G4704 spoudazo M]
BESTREBE DEG PA A BEVARE ANDENS ENHET — I FREDENS SAMBAND.

C. Efeserne 5:15 Sja difor til korleis de kann ferdast varleg, ikkje som uvise, men som vise
[G199 akribos m]
VANDRE VARSOMT — IKKE SOM UVISE, MEN SOM VISE.

(Mine personlige tanker — akribos (G199, diligently), her oversatt "varlig", betyr ngyaktig, presist — ingenting slapt. Flid
er ikke bare hurtighet; det er omsorg vist ved hvert skritt.)

IL. DEN FLITTIGE OG DEN LATE — ORDSPRAKETS FRISKE VITNESBYRD

A. Salomos ordsprak 10:4 Lat-hand skaper armod, men strevsam hand gjer rik. [H2742 charuts M]
[H7423 remiyyah m]
EN LAT HAND — FATTIG + DEN FLITTIGES HAND GJ@R RIK.

B. Salomos ordsprak 22:29 Ser du ein mann som er dugleg i arbeidet, han skal tena hja kongar og ikkje
hja sméafolk. [H4106 mahir m]

EN MANN SOM ER FLITTIG I SITT ARBEID — HAN SKAL STA FRAM FOR KONGER.

(Mine personlige tanker — her er "flittig" et annet hebraisk ord: mahir (H4106, flittig) — rask, rede, dyktig. Det er ordet for
"den snare skriveren" i salmene. Charuts (H2742, flittig) er den skarpe mannen; mahir er den rede mannen. Det ene ordet
skjcerer inn; det andre beveger seg raskt — og begge star for konger.)

C. Salomos ordsprak 27:23 God greide lyt du hava pa koss sauerne dine ser ut, og agta vel pa buskapen
din! [H3045 yada M]

GOD GREIDE LYT DU HAVA PA KOSS SAUERNE DINE SER UT — OG AGTA VEL PA BUSKAPEN DIN.

III. IKKE LATE, MEN OVERFLOMMENDE — FLID INNTIL ENDEN

A. Hebreerne 6:19 den me hev som eit anker for sjali, eit som er trygt og fast og nar inn um forhenget
[G949 bebaios M]
ET SJELENS ANKER, BADE VISST OG FAST.

B. Romerne 12:8 eller um ein skal pdminna, pd pdminningi; den som etlar ut, gjere det i god tru; den
som er styrar, vere det med ihuge; den som gjer miskunn, gjere det med gleda! [G4710 spoude M]



DEN SOM ER STYRAR, VERE DET MED IHUGE.

C. Romerne 12:11 Ver ikkje lunka i dykkar ihuge; ver brennande i &ndi; ten Herren! [G2204 zeo M]
[G4710 spoude ®] [G3636 okneros ]
VER IKKJE LUNKA I DYKKAR IHUGE + VER BRENNANDE I ANDI + TEN HERREN.

(Mine personlige tanker — "iver" her er selve ordet spoude (G4710, iver): veer ikke lat i din iver. Denne advarselen handler
ikke om handel. Den handler om sjelens hurtighet i d tjene Herren.)

D. Judas 1:3 Kjaere vener! Medan eg gjorde meg all umak for & skriva til dykk um véar sams frelsa, sag eg
meg ngydd til & skriva til dykk med padminning um 4 strida for den trui som ein gong er yvergjevi til dei
heilage. [G4710 spoude M]

JEG GJORDE MEG ALL FLID FOR A SKRIVE — STRID IVRIG FOR TROEN.

E. 2. Peter 1:19 Og dess fastare hev me det profetiske ordet, og de gjer vel i & agta pa det som pa eit ljos
som skin pa ein myrk stad, til dess dagen lyser fram, og morgonstjerna renn upp i hjarto dykkar

[G949 bebaios m]

ET FASTERE PROFETISK ORD — TA DET I AKT, SOM ET LYS, TIL DAGEN GRYR.

IV. HAN SOM LONNER — DEM SOM SOKER HAM FLITTIG

A. Matteus 7:8 For kvar den som bed, han feer, og den som leitar, han finn, og den som bankar p4, vert
det upplate for. [G2212 zeteo M]
HVER SOM BER, FAR + HAN SOM SOKER, FINNER.

B. Jesaja 55:6 Sgk Herren medan han er a finna, kalla p4 honom den stund han er neer!
SOK HERREN MEDAN HAN ER A FINNA — KALLA PA HONOM DEN STUND HAN ER NAR.

C. Salme 105:4 Spor etter Herren og hans magt, sgk hans asyn alltid! [H1245 baqash m]
SPOR ETTER HERREN OG HANS MAGT — S@K HANS ASYN ALLTID.

TO MUNNERS VITNE — DEN BEVARENDE FORPLIKTELSE, STADFESTET I MUNNEN AV TO OG EN TREDJE

5. Mosebok 4:9 Men agta deg, so sant du hev livet ditt kjeert, at du ikkje glgymer det du sdg for augo
dine! Lat det aldri ganga deg ut or hugen so lenge du liver, og gjer det kunnigt for borni og barneborni
dine! [H3966 me'od ®m] [H8104 shamar m]

HOLD DIN SJEL FLITTIG — FOR AT DU IKKE SKAL GLEMME + LR DINE SONNER DEM.

Salomos ordsprak 4:23 Framfor alt som du vaktar, tak vare pa hjarta, for livet gjeng ut fra det.
[H4929 mishmar ®] [H5341 natsar M]
FRAMFOR ALT SOM DU VAKTAR — FOR LIVET GJENG UT FRA DET.

Judas 1:21 og haldt dykk soleis i Guds kjeerleik, medan de ventar pa var Herre Jesu Kristi miskunn til
&velegt liv! [G5083 tereo M]

HOLD DEG SELV I GUDS KJARLIGHET — OG SE FRAM TIL BARMHJERTIGHET TIL EVIG LIV.

(Mine personlige tanker — i to vitners munn er ordet fastsatt; her sier en tredje munn det 0gsd: en tretvinnet snor blir ikke
snart brutt. Moses sier: bevar din sjel med flid; ordsprdket sier: bevar ditt hjerte med all flid; Judas sier: bevar dere selv i
Guds kjcerlighet. Tre bevaringer; én flid. Merk sprdkene: den gamle bevaringen er shamar (H8104) og natsar (H5341), et
vern og en vakt; Judas' bevaring er tereo (G5083), d vokte som med gyet. To sprdk, én oppgave: det Gud har gitt deg, vokt
det.)

SKYGGEN OG OPPFYLLELSEN

Tenk pa en skygge som ligger pd bakken. Du kan se formen dens, men formen alene forteller deg ikke
hva som kaster den — det kunne veere én ting, det kunne veere en annen ting av samme starrelse, og
sa lenge du bare ser pa skyggen, kan du bare gjette. Skyggen forblir en gdte helt til det sanne lys viser
deg selve gjenstanden. Da ser du tilbake pa skyggen og skjenner at den hele tiden var den
gjenstandens form. Det er hva bildene i Det gamle testamente er. De er virkelige skygger, sannferdig




formet av en virkelig kropp — "en skygge av det som skulle komme; men legemet hgrer Kristus til"”
(Kolossenserne 2:17). Men en skygge er "ikke det virkelige billede" (Hebreerne 10:1), sd ingen kunne
lese hele sannheten ut fra skyggen alene. Da Kristus kom, viste lyset legemet — og nd ser vi tilbake pa
skyggen og ser hvis form den bar hele tiden.

Shadow 5. Mosebok 6:17 Trutt skal de fylgja dei bodi og loverne og fyresegnerne som Herren, din Gud,
hev gjeve deg [H8104 shamar m]
TRUTT SKAL DE FYLGJA DEI BODI OG LOVERNE OG FYRESEGNERNE SOM HERREN.

Fulfillment Titus 3:8 Dette er eit sant ord! Og dette vil eg at du skal prenta inn, so dei som trur pa Gud,
ma leggja vinn pé & gjera gode gjerningar. Dette er godt og gagnlegt for menneski; [G5431 phrontizo M]
OMHYGGELIG MED A HOLDE FAST VED GODE GJERNINGER — GODE OG NYTTIGE FOR MENNESKENE.

(Mine personlige tanker — det er den samme flid, vendt. Under Moses holdt den et gjerde omkring bud skrevet i stein. I

Kristus er den ngye med d opprettholde gode gjerninger som flyter fra en tro som allerede er trodd. Flid ble aldri avskaffet;
den ble oppfylt. A holde loven har blitt & opprettholde gjerningene til en levende tro.)

LUKKING

Jesaja 40:31 Men dei som vonar pa Herren, feer atter kraft, dei feer nye vengjefjgrer som grnar. Dei
spring og trgytnar ikkje, dei gjeng og mgdest ei. [H6960 qavah M]
DE SOM VENTER PA HERREN SKAL FA NY KRAFT — L@PE, OG IKKE BLI TRETTE.

2. Peter 1:11 For soleis skal det rikleg verta gjeve dykk inngang i var Herre og frelsar Jesu Kristi a&velege
rike. [G2023 epichoregeo Mm]

EN INNGANG YTES DERE RIKELIG INN I DET EVIGE RIKE.

(Mine personlige tanker — her er hele studien i ett dndedrag. Gud har ikke latt et menneske undre seg over om han skal
std. Han har lagt saken i det menneskets egen hand og kalt det diligens. Legg vinn pa det med diligens, og kallet blir gjort
fast, og foten skal aldri snuble. Slapp av hdnden, og sjelen begjcerer og har ingenting. Den diligente hdnd far herredemme;
den diligente sjel blir gjort fyldig; den diligente person stdr frem for konger. Og fremfor alt dette, gir Gud seg selv navnet
lonner for dem som sgker ham. Sa vokt ditt hjerte, vokt din sjel, vokt deg selv. Studer; strid, vandre varsomt. Bli ikke trett,
for innhgstingens tid er satt. Den samme Gud som kaller deg til G lape, har lovet d fornye din styrke for lgpet, til inngangen
dpnes vidt inn i det evige rike.)

@OVELSESQUIZ

1. 2 Peter 1:10 — legg so mykje meir vinn pa a gjera dykkar kall og utveljing fast:
a) standhaftig
sikker
c) rikelig

N

. Salomos Ordsprog 10:4 — men strevsam hand:
a) er kostelig
b) skal herske
c) gjer rik

w

. Efeserne 5:15 — Sja difor til korleis de kann ferdast:
a) varleg, ikkje som uvise, men som vise
b) verdig Herren til alt velbehag
¢)iAnden

4. 2 Timoteus 2:15 — Legg vinn pa a framstella deg sjolv som sannrgynd for Gud, ein arbeidar som
ikkje tarv skjemmast, med di du leerer sannings-ordet retteleg!

a) livets ord

b) laftets ord



ordet om sanninga

5. Matteus 7:8 — for kvar den som bed, han feer, og den som leitar:
a) skal finne ro
finner
c) skal bli mett

6. Ordsprakene 4:23 — Framfor alt som du vaktar, tak vare pa hjarta, for livet gjeng ut fra det:
a) onde tanker gar ut
b) er en livskilde
c) er livets utspring

7. Jesaja 40:31 — men dei som vonar pa Herren, faer atter kraft, dei faer nye vengjefjorer som
grnar. Dei:
a) feer nye vengjefjgrer som grnar

b) std framfor konger
c) aldri falle

FASIT: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

HVORDAN DENNE STUDIEN GRENER SEG UT

— HVORDAN SKYGGEN BRINGER LYS: DEN FLID SOM EN GANG VAR B@YD MOT STEINTAVLER (5 MOSEBOK 6:17) ER NA
BOYD MOT A OPPRETTHOLDE GODE GJERNINGER SOM FLYTER FRA EN LEVENDE TRO (TITUS 3:8). BUDET SOM BLE HOLDT,
BLIR DEN GODE GJERNING SOM OPPRETTHOLDES.

— HVORDAN DEN NYE PAKT APNER DET: «GJ@R DILIGENCE» BLIR APNET AV SIN EGEN FAMILIE AV FORMANINGER —
STUDER (2 TIMOTEUS 2:15), LEGG VINN PA (EFESERNE 4:3), VANDRE VARLIG (EFESERNE 5:15). ETT ORD, SPOUDAZO (G4704,
GJOR DILIGENCE), UTTALT PA FLERE MATER.

SLIK BETYR ORDENE NOE: DET HEBRAISKE ORDET FOR FLITTIG (CHARUTS, H2742, DILIGENT) BETYR OGSA FINT GULL,
SKARP OG AVGJORELSE. DET GRESKE ORDET FOR IVER (SPOUDE, G4710, DILIGENCE) BETYR HASTIGHET. DEN FLITTIGE
MANNEN ER EN BESTEMT MANN SOM BEVEGER SEG.

SLIK GJELDER DETTE DEG: BEVAR DITT HJERTE FREMFOR ALT DU BEVARER (ORDSPRAKENE 4:23). VAR IKKE LAT I EDERS
FORRETNING (ROMERNE 12:11). SOK HERREN MENS HAN ER A FINNE (ESAIAS 55:6). FLID BEGYNNER I DAG, I DET DIN
HAND FINNER A GJ@RE.

— HVA DETTE BETYR FOR EVIGHETEN: EN RIKELIG INNGANG SKAL BEREDES FOR DERE INN I DET EVIGE RIKE (2 PETER 1:11).
FLID ER IKKE BARE FOR DETTE LIV; DET ER DET SOM GJ@R DET NESTE SIKKERT.

SIDESPOR: "GJ@R DILIGENCE" (SPOUDAZO, G4704) ER OGSA ORDET SOM LIGGER BAK "OG LEGGE VINN PA A BEVARE
ANDENS ENHET" (EFESERNE 4:3) — FOLG FAMILIEN AV DETTE ENE ORDET OG SE HVA DILIGENCE BLIR ANVENDT PA
GJENNOM BREVENE.

HVA MA DU G)@RE FOR A BLI FRELST?

| Se pa var bibelstudie — "Hva ma jeg gjore for a bli frelst"
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